
 

Návrh 

NARIADENIE VLÁDY 

Slovenskej republiky 

zo ........... 

na vykonávanie opatrení hospodárskej mobilizácie podľa § 7 ods. 4 a 6 a § 8 písm. b)  

zákona č. 179/2011 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. 

o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny  

a vojnového stavu v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov 

a o financovaní opatrení hospodárskej mobilizácie v období krízovej situácie 

 

 

Vláda Slovenskej republiky (ďalej len „vláda“) podľa § 8 písm. b) zákona č. 179/2011 Z. z. 

o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových 

situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) na 

celom území Slovenskej republiky nariaďuje: 

 

§ 1 

Toto nariadenie vlády ustanovuje vykonávanie niektorých opatrení hospodárskej mobilizácie a ich 

financovanie v období krízovej situácie v čase vyhlásenia núdzového stavu podľa osobitného predpisu.
1
) 

 

§ 2 

Nariadené opatrenie hospodárskej mobilizácie 

(1) Vláda nariaďuje vykonávať opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 

a) písm. e) zákona podľa § 3, 

b) písm. g) zákona podľa § 4, 

c) písm. m) zákona podľa § 5, 

d) písm. o) zákona podľa § 6, 

e) písm. v) zákona podľa § 7. 

 

(2) Vláda nariaďuje subjektom hospodárskej mobilizácie, podnikateľom
2
) a iným právnickým 

osobám, ktoré nie sú určené ako subjekty hospodárskej mobilizácie, a fyzickým osobám vykonávať 

alebo dodržiavať opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa odseku 1 v súlade s týmto nariadením. 

 

§ 3 

Opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. e) zákona 

(1) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. e) zákona vláda 

vyhlasuje na celom území Slovenskej republiky mimoriadne regulačné opatrenie podľa odseku 2 až 3. 

 

(2) V rámci vyhláseného mimoriadneho regulačného opatrenia vláda nariaďuje zákaz vývozu zo 

Slovenskej republiky pre nasledovné určené životne dôležité tovary: 

a) ochranné rúška jednorazové alebo na viacnásobne použitie, 

b) ochranné respirátory s filtrom FFP2, FFP3 alebo FFP4, 

c) antibakteriálne mydlá a gély, dezinfekčné prostriedky, 

                                                 
1
) Čl. 5 ods. 1 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu 

a núdzového stavu v znení neskorších predpisov. 
2
) § 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 



 

d) potravinársky alebo denaturovaný lieh, 

e) darunavir, ribavinir, 

ak vývoz týchto životne dôležitých tovarov vláda nepovolí. 

 

(3) Prevádzkam s potravinami sa nariaďuje vyčleniť len pre dôchodcov nad 65 rokov veku čas 

na nákup tovarov od 09,00 hod do 12,00 hod. 

 

(4) Podriadiť sa vyhlásenému mimoriadnemu regulačnému opatreniu je povinný každý podľa 

§ 19 ods. 7 písm. b), § 20 ods. 1 písm. c) a § 22 ods. 1 písm. f) zákona. 

 

§ 4 

Opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona 

(1) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona vláda 

nariaďuje reprofilizovať lôžkový fond Slovenskej republiky v schválených počtoch pre jednotlivé 

zdravotnícke zariadenia na infektologický profil prostredníctvom siete subjektov hospodárskej mobilizácie 

na zabezpečenie poskytovania zdravotnej starostlivosti na celom území Slovenskej republiky. 

 

(2) V rámci organizácie zdravotníckeho zabezpečenia vláda nariaďuje vykonanie hygienických 

a protiepidemických opatrení na zabezpečenie zdravotnej starostlivosti na ochranu verejného zdravia na 

celom území Slovenskej republiky. 

 

(3) Podľa potreby minister Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky vydá potrebné 

opatrenia alebo nariadenia na zabezpečenie realizácie úloh podľa odseku 1 a 2. 

 

(4) Na realizácii vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona podľa 

odseku 1 a 2 sa podieľajú, okrem zdravotníckych zariadení Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 

republiky, aj zdravotnícke zariadenia Ministerstva vnútra Slovenskej republiky a Ministerstva obrany 

Slovenskej republiky. 

 

(5) Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky v spolupráci s Úradom verejného 

zdravotníctva Slovenskej republiky a Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej 

republiky prijme opatrenie, v rámci ktorého stanoví podmienky pre obmedzený výkon lekárskych 

preventívnych prehliadok vo vzťahu k práci podľa osobitného predpisu.
3
) 

 

(6) Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky vyčlení samostatné nemocničné budovy 

alebo pavilóny na príjem a liečbu pacientov pozitívnych na COVID-19 a reprofilizácia všetkých 

zdravotníckych zariadení. 

 

(7) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona každá 

nemocnica, kde sa zabezpečujú odbery na COVID-19 bude mať vytvorený priestor na vonkajší odber. 

 

(8) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky prostredníctvom Policajného zboru zabezpečí pri problémových 

nemocniciach prítomnosť príslušníkov Policajného zboru. 

 

(9) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) zákona vláda 

nariaďuje povinné meranie teploty zamestnancov a fyzických osôb vstupujúcich do objektu nemocnice. 

 

                                                 
3
) § 30e zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 



 

§ 5 

Opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. m) zákona 

(1) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. m) zákona vláda 

ukladá Ministerstvu práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky, v rozsahu jeho pôsobnosti 

a v závislosti od vývoja krízovej situácie, 

a) predkladať návrhy nevyhnutných legislatívnych zmien v skrátenom legislatívnom konaní, 

usmerňovať postupy realizácie opatrení v oblasti sociálneho zabezpečenia, 

b) usmerňovať a koordinovať výkon pôsobnosti vyšších územných celkov a obcí pri poskytovaní 

sociálnych služieb v období krízovej situácie, 

c) metodicky usmerňovať v súčinnosti s Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky poskytovanie 

sociálnych služieb verejnými poskytovateľmi sociálnych služieb a neverejnými poskytovateľmi 

sociálnych služieb v období krízovej situácie, 

d) zadávať úlohy a opatrenia vyšším územným celkom a obciam tak, aby bolo zabezpečené riešenie 

krízovej situácie fyzických osôb, rodiny alebo komunity poskytovaním sociálnych služieb, 

e) zabezpečovať usmerňovanie výkonu orgánov sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately 

a výkonu na účely plnenia úloh  v oblasti sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately, 

f) zabezpečovať usmerňovanie a koordinovanie zariadení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej 

kurately, 

g) poskytovať súčinnosť Ministerstvu vnútra Slovenskej republiky a Ministerstvu školstva, vedy 

výskumu a športu Slovenskej republiky na účely zabezpečenia usmerňovania a koordinovania 

špeciálnych výchovných zariadení. 

 

(2) Na zabezpečenie realizácie opatrení sa nariaďuje Ministerstvu práce, sociálnych vecí 

a rodiny Slovenskej republiky zabezpečiť podľa potreby aktiváciu určených centier sústredeného 

sociálneho zabezpečenia. 

 

(3) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky vydá opatrenie, ktorým 

poskytovateľom sociálnych služieb prikáže dôsledne dodržiavať hygienicko-epidemiologický režim vo 

vzťahu k úlohám podľa odseku 1. 

 

(4) Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky a Ministerstvo práce, sociálnych vecí 

a rodiny Slovenskej republiky v spolupráci vydajú opatrenie na dočasné pozastavenie poskytovania 

služieb sociálneho charakteru, ako je uzatvorenie denných stacionárov. 

 

(5) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky pripraví odporúčanie pre 

vyššie územné celky, aby klientom sociálnych služieb boli naďalej v individuálnom režime poskytované 

sociálne služby ako strava, zdravotná starostlivosť a iné. 

 

(6) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky určí podľa § 4 ods. 1 

písm. d) druhý bod a § 9 ods. 1 písm. b) zákona vybrané zariadenia sociálnej starostlivosti vo svojej 

pôsobnosti alebo vybrané neverejné zariadenia sociálnej starostlivosti ako subjekt hospodárskej 

mobilizácie, ak ich nemôže určiť vyšší územný celok § 4 ods. 1 písm. d) druhý bod a § 17 ods. 2 

písm. c) zákona. 

 



 

§ 6 

Opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. o) zákona 

(1) V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. o) zákona vláda 

nariaďuje použitie štátnych hmotných rezerv na základe požiadaviek orgánov krízového riadenia 

v súlade s osobitným predpisom.
4
) 

 

(2) Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky podľa odseku 1 zabezpečí v požadovanom 

množstve 

a) použitie pohotovostných zásob na zabezpečenie základných životných potrieb obyvateľstva, ako je 

minerálna voda, stany, spacie vaky, hygienické potreby a iné potreby a taktiež na zabezpečenie 

činnosti zasahujúcich záchranných zložiek integrovaného záchranného systému, 

b) použitie mobilizačných rezerv na riešenie krízovej situácie v rámci vyhláseného núdzového 

stavu.
1
) 

 

(3) Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky pripraví scenár na doplnenie naskladnenia 

zásob štátnych hmotných rezerv pre komodity, ktoré by mohli byť nedostatkové, keby sa zastavila kamiónová 

preprava. 

 

§ 7 

Opatrenie hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. v) zákona 

V rámci vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. v) zákona subjekt 

hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. f) zákona zabezpečí oznámenie informovania verejnosti 

o nariadených opatreniach hospodárskej mobilizácie podľa pokynov Ministerstva hospodárstva 

Slovenskej republiky. 

 

§ 8 

Financovanie opatrenia hospodárskej mobilizácie 

(1) Na vykonávanie opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 2 ods. 1 budú použité finančné 

prostriedky z rezervy štátneho rozpočtu podľa osobitného predpisu.
5
) 

 

(2) Finančné prostriedky poskytne Ministerstvo financií Slovenskej republiky na základe 

písomnej žiadosti subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona, ktorý je 

správcom alebo účastníkom rozpočtovej kapitoly medzirezortného rozpočtového programu 06H podľa 

osobitného predpisu.
6
) 

 

(3) Finančné prostriedky poskytuje na základe písomnej žiadosti 

a) Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky okresnému úradu, 

b) Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky Rozhlasu a televízii Slovenska, 

c) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky Sociálnej poisťovni, 

d) Ministerstvo financií Slovenskej republiky Správe štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky. 

 

                                                 
4
) Zákon č. 372/2012 Z. z. o štátnych hmotných rezervách a o doplnení zákona č. 25/2007 Z. z. o elektronickom výbere mýta za 

užívanie vymedzených úsekov pozemných komunikácií a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 
5
) § 1 ods. 6 zákona č. 468/2019 Z. z. o štátnom rozpočte na rok 2020. 

 § 4 ods. 1 písm. c) zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu 

v znení neskorších predpisov. 
6
) Zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 



 

(4) Vyšším územným celkom a obciam uhrádza v krízovej situácii výdavky spojené 

s vykonávaním nariadeného opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 subjekt hospodárskej 

mobilizácie, v prospech ktorého boli úlohy realizované. Prípadne je financovanie vyšších územných 

celkov a obcí riešené podľa osobitného predpisu.
7
) 

 

(5) Subjekt hospodárskej mobilizácie určený rozhodnutím alebo písomným príkazom, 

vykonávajúci nariadené opatrenie hospodárskej mobilizácie pre iný subjekt hospodárskej mobilizácie, si 

uplatňuje finančné prostriedky u tohto subjektu. 

 

(6) Odmeňovanie za pracovnú povinnosť sa realizuje podľa § 27 zákona. Náhrada škody pri 

úraze a chorobe z povolania sa realizuje podľa § 29 zákona. 

 

§ 9 

Spoločné ustanovenia 

(1) Vykonávanie nariadeného opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 3 až 7 sa realizuje 

v súlade s týmto nariadením a finančná úhrada za vykonávanie nariadeného opatrenia hospodárskej 

mobilizácie sa vykoná v súlade so zákonom. 

 

(2) Subjekt hospodárskej mobilizácie, ktorý vykonáva nariadené opatrenie hospodárskej 

mobilizácie, má nárok požadovať doplnenie ľudských zdrojov alebo vecných prostriedkov u príslušného 

okresného úradu podľa § 19 ods. 1 písm. c) zákona. 

 

(3) Na subjekt hospodárskej mobilizácie, ktorý vykonáva nariadené opatrenie hospodárskej 

mobilizácie, sa nevzťahuje vecné plnenie podľa zákona. 

 

(4) Na zamestnanca subjektu hospodárskej mobilizácie, ktorý vykonáva nariadené opatrenie 

hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. g) alebo písm. m) zákona, sa nevzťahuje pracovná povinnosť 

podľa zákona. Zamestnanec subjektu hospodárskej mobilizácie je povinný zotrvať v pracovnom pomere 

alebo v obdobnom pracovnoprávnom vzťahu, ak jeho zamestnávateľ vykonáva opatrenie hospodárskej 

mobilizácie podľa § 5 písm. g) alebo písm. m) zákona a fyzická osoba je alebo aj nie je vopred určená na 

vykonávanie opatrenia hospodárskej mobilizácie. Takejto osobe sa nevydáva príkaz na pracovnú povinnosť. 

 

(5) Pri porušení vykonávania nariadených opatrení hospodárskej mobilizácie, podľa tohto 

nariadenia, je možné uložiť pokutu podľa § 31 a 32 zákona. 

 

(6) Proti vydanému príkazu nie je prípustné odvolanie, ale príkaz je preskúmateľný súdom. 

 

§ 10 

Záverečné ustanovenie 

Vykonávanie alebo zrušenie vykonávania opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa tohto 

nariadenia sa zruší vydaním rozhodnutia vlády o skončení vyhlásenia núdzového stavu, ktoré bolo 

vyhlásené
1
) alebo vydaním nového nariadenia vlády, ktorým sa zmení alebo zruší vykonávanie 

nariadených opatrení hospodárskej mobilizácie podľa tohto nariadenia. 

 

§ 11 

Účinnosť 

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť dňom jeho schválenia. 

                                                 
7
) § 11 ods. 2 zákona č. 387/2002 Z. z. 


